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TIM::

DOLASIM BELGESI
MOVEMENT CERTIFICATE

1. fhracatgr (Adr. Agik Adresi. Ulke)
Exporter (Name, full address, country)

EUR.1

NO EU

Bu formu doldurmadan énce arkadaki notlar okuyunuz.
See notes overleaf before completing this form,

3. Malin Génderildigi $ahis (Adi, Agtk Adresi, Ulke) ( Tercihe Bagli)
Consignee (Name, {ull address, country) (Optional)

2, Certificate used in preferential trade between
arasindaki tercibli ticarette kullandan belgediv.

(Tlgili iilkeler, ilke gruplan veya alanlarim yaziniz.)
{Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

4. Uriinlerin mensei sayilan iilke,
iilkeler grubu veya alanlar
Country, group of couniries or
territory in which the products
are considered as originating

5. Varis iilkesi,

iilkeler grubu veya alam
Country, group of countries or
territory of destination

6. Tasimaya iliskin bilgiler ( Tercihe Bagln)
Transport details (Optional)

7. Gozlemler
Remarks

8. Sira No; Kolilerin marka ve isaretleri, say1 ve fiirleri ('); Esyanin tanim.
Item Number: Marks and numbers; Number and kind of packages (*); Description of gouds.

9. Briit agirlik (kg)

veya diger dlgiiler
(Litre, metrekiip, vs)
Giross weight (kg)
or other measure
(litres, m?, ele.)

10. Faturalar
(Tercihe Bagh)
Invoices

(Cptional)

11L.GUMRUK VizEsi
CUSTOMS ENDORSEMENT
Onaylanan Beyan Declaration Certified
Thrag Belgesi (1) Export documeni (1)
B N e

Gilmriik [daresi
(Gt T T B 7 e

Diizenleyen Ulke veya Alan
Issuing country or lerritory

Yer ve Tarth S ===
Place and date .........
(Inza/Signature)

N;ﬁhﬁj Yer ve Tanh
(Stamp) Place and date .......cooe..vvvecerninn.

12.IHRACATCI1 BEYANI
DECLARATION BY THE EXPORTER

Asagida imzasi bulunan ben, yukarida
belirtilen esyanin bu belgenin diizenlenmesi
igin gerckli olan kosullara uygun oldugunu
beyan ederim.
L the undersigned, declare that the goods
described above meet the conditions required
for the issue of this certificate.

(Imza/Signature)

(') Esya ambalajli degilse, yerine gore esvalann sayisini veya "dokme" oldugunu belirtiniz.
() I goods are not packed, indicate number of articles or state "in bulk" as appropriate.

(') Yalniz ihracatgr iilke kurallaninin gerekli gordigii yerleri doldurunuz.

() Complete only where the regulations of the exporting country or tervitory require

146/¢ .=

KILICASLAN 384 34 84 + 12.8217%



13. DOGRULUGUN KONTROLU iISTEMI 14. KONTROLUN SONUCU
REQUEST FOR VERIFICATION, to: RESULT OF VERIFICATION

Yapilan koptrol bu belgenin (7)
Verification carried out shows that this certificate (7)

O Belistilen gamriik idaresince diizenlendigini ve igerdigi
bilgilerin dogru oldugunu gistermekiedir.

Bu belgenin dogruluk ve kurallara Was 1ssued by the customs office indicated and that
uygunlugunun kontrolii talep edilir, . the information contained therein is accurate
Verification of the authenticity and accuracy of this O Doginiik ve kisallans vyguntiik kosullasina cevap

certificate is re ted. S R -
certificate IS reques vermedigini gostermektedir. (Ekteki agiklamalara bakiniz.)

Does not meet the requirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

Yer ve Tarih
(Place and date)
Yer ve Tarih
{Place and date)
Miihiir
(Stamp)
Miihiir
(Stamp)
(imza)
(Signature)

. mli'mza]

(Signature) (") Uygun olan kuruya X isareti koyunuz.

(") Insert X in the appropriate box.

NOTLAR

1. Belgeler, silinmeler veya birbiri {izerine yazilmis kelimeler ihtiva edemez. Degisiklikler dogru olmayan Kayitlarin iizerinin ¢izilmesi
ve gerekli diizeltmelerin eklenmesi suretiyle yapihr, Béyle bir degisiklik. belgeyi diizenleyen kisi tarafindan paraf edilmeli ve
diizenlendigi iilke veya alanin giimriik idaresi tarafindan onaylanmalidir.

2. Belgeye kaydedilen maddeler arasinda bosluk birakilmamali ve her bir madde Oniine bir sira numarasi konulmalidir. Son mad-
denin hemen altina yatay bir gizgi ¢ekilmelidir. Kullanilmayan yerler, sonradan bir eklemeyi imkansiz kilmak tizere
iptal edilmelidir,

3. Esva, ticari faaliyetlere uygun olarak ve teshis edilmelerini saglayacak yeterli ayrintilarla tammlanmalidir,

NOTES

1. Certificate must not confain erasures or words wrilten over one another. Any alterations must be made by deleting the
incorrect particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completed
the certificate and endorsed by the customs authorities of the issuing country or territory.

2, No spaces must be left between the items entered on the certificare and each item must be preceded by an item number. A horizontal line
must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner as
to make any later additions impossible.

tad

. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them to be identified.

* Bu belge T.C. Giimriik ve Ticaret Bakanhfi'mmm izni ile basilmistir,
Printer approved by Republic Of Tiirkiye Ministry Of Customs and Trade.

*




DOLASIM BELGESI
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MOVEMENT CERTIFICATE

1. Ihracatcr (Adi. A¢rk Adresi, Ulke)
Exporter (Name, full address, country)

EUR-MED NO EM

Bu formu doldurmadan once arkadaki notlan okuyunuz,
See notes overleaf before completing this form,

3. Malm Génderildigi Sams (Adi, Agik Adresi, Ulke) (Tercihe Baglh)
Consignee (Name, full address, couniry) (Optional)

2. Certificate used in preferential trade between

arasindaki tercihli ticarette kullanilan belgedir,
(lgili iilkeler, iilke gruplan veya alantaring yazimz.)
(Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

4. Uriinlerin mensei sayilan iilke,
iitkeler grubu veya alanlar
Country, group of countries or
territory in which the products
are considered as originating

5. Vans iilkesi veya iilkeler grubu
Country, aroup of countries or
territory of destination

6. Tasimaya iliskin bilgiler (Tercihe Bagli)
Transport details (Optional)

7. Gozlemler
Remarks
0 Cumulation applied with.........
(Uygun iilkelen, tilke gruplarini veya alanlan yaziniz.)
(Insert appropriate countries. groups of countries or territories)

0O Neo cumulation applied.

{Uygun kisma X isareti koyunuz.)
(Insert X in the appropriate box)

8. Sira No: Kolilerin marka ve isaretleri, sayi ve tirderi ' Egvamn tanimi.
Item Number; Marks and numbers: Number and kind of packages . Description of goods.

Y. Briitagirhk (kg) 10. Faturalar
veya digier dlciiler (Tercihe Baglh)
(Litre, metrekiip, vs) Invoices
Gross mass (kg) or (Oplional)
other measure
(litres,m,” etc.)

Gitmriik idaresi
Customs Office .........

Diizenleyen Ulke veya Alan
Issuing country or territory

Yer ve Tarih
Place and date

(imza/Signature)

11. GUMRUK ViZESI
CUSTOMS ENDORSEMENT
Onaylanan Beyan Declaration Certified
Thrag Belgesi®™ Export document ¢’
T e e ST L e e

Mithiir .
(Stamp) Yer ve Tarih

12.IHRACATCI BEYANI
DECLARATION BY THE EXPORTER

Asafida imzas: bulunan ben, yukanda
belirtilen egyanin bu belgenin diizenlenmesi
igin gerekli olan kosullara uygun oldugunu
beyan ederim.

1, the undersigned. declare that the goods
described above meet the conditions required
for the issue of this certificate,

L e T e S e g

{Imza/Signature)

KILICASLAN 384 34 84 » 1981089

(1) Esya ambalajli degilse, yerine gore esyalarn sayisimu veya "dikme" oldugiunu belirtiniz.

I (1) If goods are not packed, indicate number of articles or state "in bulk" as appropriate

(2) Yalmz ihracatgr iilke kurallarimm gerekli gordiigii verleri doldurunuz.
(2) Complete only where the regulations of the expurling country or territory reguire.
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13. DOGRULUGUN KONTROLU ISTEMI 14. KONTROLUN SONUCU
REQUEST FOR VERIFICATION, to RESULT OF VERIFICATION

Yapilan kontrol bu belgenin™! .

Verification carried out shows that this certificate

O Belirtilen giimriik idaresince diizenlendigini ve igerdigi
bilgilerin dogru oldugunu gdstermektedir.

Bu belgenin dogruluk ve kurallara was issued by the customs office indicated and that
uygunlugunun kontrolii talep edilir. the information contained therein is accurate

ificati the ¢ tic wracy of this
Verification of the authenticity and accuracy of this O Deogruluk ve kurallara uygunluk kosullarma cevap

ificate i ested. o ; ' .
rBrRt G L vermedigini gostermektedir. (Ekteki agiklamalara bakiniz.)

does not meet the requirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

R ‘g'cr vc ‘T‘m]'h s SRR,
(Place and date)

Yer ve Tarih
(Place and date) o
Miihiir
(Stamp)
Miihiir
(Stamp)
(imza) '
(Signature)
(imza)
(Signature) (") Uygun olan kutuva X isareti kovunuz.
(") Insert X in the appropriate box.

NOTLAR
I. Belgeler, silinmeler veya birbiri iizerine yazilmig kelimeler ihtiva edemez. Degisiklikler dogru olmayan kayitlarin iizerinin ¢izilmek
ve gerekli diizeltmeler eklenmek suretiyle yapilir. Boyle bir degisiklik, belgeyi diizenleyen kigi tarafindan paraf edilmeli ve diizenlendigi

filke giimritk idaresi tarafindan onaylanmalidir,

2. Belgeye kaydedilen maddeler arasinda bosluk birakilmamali ve her bir madde éniine bir sira numarasi konulmalidir. Son
maddenin hemen altina yatay bir gizgi ¢ekilmelidir. Kullanilmayan yerler, sonradan bir cklemeyi imkansiz kilmak iizere
iptal edilmelidir.

3. Esyalar, ticari faalivetlere uygun olarak ve teshis edilmelerini saglayacak yeterli ayrintilarla tanimlanmalidir.

NOTES
|. Certificate must not contain erasures or words written over vne another. Any alterations must be made by deleting the
incarrect particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completed
the certificate and endorsed by the customs authorities of the issuing country or territory.
2. No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. A horizontal line
must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner as

to make any later additions impossible.

3. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them to be identined.

* Bu belge T.C. Giimriik ve Ticaret Bakanh@'min izni ile basilmistir,
* Printer approved by Republic Of Tiirkiye Ministry Of Customs and Trade,

EUR-MED DOj49p\L,BELG ESI 1-2-3-4-5. NUSHA ARKA




